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Adres

Mijn [Weledele] Heer

Dr Nolet de Brauwere v. St.
tot

Vilvoorde

Bedankt zijn achtbaar medelid wegens zijn toezending en is hoogst vereerd van te mogen met hem aan den

zelfsten wagen trekken. Ga wel, vir unita fortior,

P.S. Heb nog altijd uw aanmoedigende brieven® van in Vrambouts tijd*

1 Vertaling Paul Thoen (Latijn): vereende kracht staat sterker.

wn

De correcte formulering is “”vis unita fortior”. lemand schreef dan ook met de hand onder de 'r’ van vir een ’s’.
2 Brieven niet bekend

3 Van 1857 tot 1877 was B. Vrambout provinciegouverneur van West-Vlaanderen.
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gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens.
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Tekstsoort naamkaart

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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